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نُنْسِهَا نَنْسَخْ يخَْتصَُّ ا انْظُرْنَ رَاعِناَ ٌ لمََثوُبةَ

ن س ي ن س خ خ ص ص ن ظ ر ر ع ي ث و ب

سکو بھلا وا دیتے ہیں ا ہم منسوخ کرتے ہیں  خاص کر لیتا ہے  ف نظر کريں  ہماری طر رعایت کریں ہماری البتہ ثواب پائے

ضَلَّ يَتبَدََّلِ تسَْألَُوا///سُئِلَ  ترُِيدوُنَ نصَِيرٍ ٍ وَلِي 

ض ل ل ب د ل س أ ل ر و د ن ص ر و ل ي

گمراہ ہوا  بدل لے  ل کئے گئے  ل کرو//سوا تم سوا تم چاہتے ہو ر کوئی مددگا کوئی دوست

مُوا تقُدَ ِ اصْفحَُوا فاَعْفوُا يرَُدُّونكَُمْ بِيلِ السَّ سَوَاءَ

ق د م ص ف ح ع ف و ر د د س ب ل س و ي

تم آگے بھیجو گے درگزر کرو پس معاف کردو ہ لوٹا دیں تمہیں و راستہ سے سیدھے

يحَْزَنُونَ وَجْهَهُ أسَْلمََ برُْهَانكَُمْ يُّهُمْ أمََانِ تجَِدوُهُ

ح ز ن و ج ه س ل م ب ر ه ن م ن ي و ج د

ہ غمگین ہوں گے و ہ اپنا چھر ے  جھکا د لیل اپنی د ن کی آرزوئیں ا پاؤ گےاسے 


